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Fotografia aèria de la ciutat de Mataró Fotografia aèria del sector de El Rengle



El Centre de Negocis El Rengle és un edifici que es
troba en un dels sectors en ple procés de creixement
i millora de la ciutat de Mataró. Aquest àmbit, amb
una superfície aproximada de 100.000 m2, integrat
dins l’estructura del front de mar, inclourà zones
terciàries, un gran parc científic i de la innovació
(TecnoCampus Mataró-Maresme), habitatges, espais
lliures públics i privats, amb noves places d’aparcament
i un nou hotel.

Aquest mateix sector compta amb un gran parc, “El
Parc de Mar”, un espai verd on els ciutadans i ciutadanes
poden gaudir de vistes sobre el mar mentre passegen
pels recorreguts ondulats que conformen el parc.

El Centro de Negocios El Rengle es un edificio situado
en uno de los sectores en proceso de crecimiento y
mejora de la ciudad de Mataró. Este ámbito, con una
superficie aproximada de 100.000 m2 e integrado en
la estructura del Frente Marítimo, alojará zonas
terciarias, un gran parque científico y de la innovación
(TecnoCampus Mataró-Maresme), viviendas, zonas
libres públicas y privadas con nuevas plazas de
aparcamiento y un nuevo hotel.

Este mismo sector cuenta con un gran parque, el Parc
de Mar, cuya extensa zona verde ofrece a los ciudadanos
magníficas vistas sobre el mar mientras pasean por
los recorridos que conforman el parque.

The El Rengle Business Centre building lies in one of
the sectors in full growth and improvement. This area
has a surface area of approximately 100,000 m2 and
is built as part of the structure of the sea front, and
is intended to include service areas, a large science
and innovation park (TecnoCampus Mataró-Maresme),
housing, public and private free areas with new parking
places and a new hotel.

The sector also includes a large park, the Parc de Mar,
a green area where citizens can enjoy the views of the
sea while they stroll around the undulated forms of
the park.
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Mataró, capital de la comarca del Maresme amb 120.000
habitants, és una ciutat viva, en transformació constant
i amb un patrimoni cultural important que la dota de
personalitat pròpia. La privilegiada situació geogràfica
– per un costat el mar i per l’altra la serralada litoral
– fa que les condicions climàtiques de Mataró siguin
idònies per a gaudir de la ciutat. Mataró és una ciutat
consolidada i ben comunicada amb l’entorn metropolità
i amb la resta de comarques de Catalunya. La xarxa
de comunicacions fa que l’accés a la ciutat sigui fàcil,
tant en transport públic com particular.

la ciutat de mataró

Mataró, capital de la comarca catalana del Maresme
y con una población de 120.000 habitantes, es una
ciudad viva, en transformación constante y con un
patrimonio cultural importante que la dota de
personalidad propia. Su privilegiada situación geográfica
—por un lado, el mar, y por otro lado, la cordillera
litoral— hace que las condiciones climáticas de Mataró
sean idóneas para disfrutar de la ciudad durante todo
el año. Además, Mataró es una ciudad consolidada y
bien comunicada con su entorno metropolitano y con
el resto de comarcas de Cataluña. Su red de
comunicaciones permite que el acceso a la ciudad sea
fácil, tanto en transporte público como particular.

Capital of the el Maresme region with 120,000
inhabitants, Mataró is a constantly transforming, lively
city with a considerable cultural heritage that gives it
its own personality. Its privileged geographical location
lodged between the sea on one side and the Litoral
range of hills on the other, make Mataró’s climatic
conditions ideal for enjoying this city, fully consolidated
and well-connected to the metropolitan area and the
other regions of Catalonia. The communications network
makes access to the city easy on both public and
private transport.

Centre de negocis El Rengle / Centro de negocios El Rengle / El Rengle business centre
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Mataró, a més de la capital administrativa del Maresme,
també és el centre empresarial més important de la
comarca i un pol d’activitat productiva dins la Regió
Metropolitana de Barcelona, amb més de 40.000
treballadors, més de 6.000 empreses i 6.700
establiments que ocupen al voltant d’1,7 milions de
metres quadrats. Mataró, pionera en la industrialització
a Catalunya, està actualment diversificant els seus
sectors productius tendint cap a una major terciarització
de la seva economia. Així, la pèrdua de pes de la
indústria tèxtil dins la seva activitat, està sent compensat
pel desenvolupament d’altres sectors productius, entre
els que destaquen el comerç, els serveis a les empreses,
o les activitats relacionades amb l’educació i la salut.

Mataró, además de ser la capital administrativa del
Maresme, es también el centro empresarial más
importante de la comarca y un polo de actividad
productiva dentro de la Región Metropolitana de
Barcelona, con más de 40.000 trabajadores, más de
6.000 empresas y 6.700 establecimientos que ocupan
alrededor de 1,7 millones de metros cuadrados. Mataró,
pionera en la industrialización en Cataluña, está
actualmente diversificando sus sectores productivos
tendiendo a una mayor tercerización de su economía.
Asimismo, la pérdida de importancia de la industria
textil dentro de su actividad, está siendo compensada
por el desarrollo de otros sectores productivos, entre
los que destacan el comercio, los servicios a las
empresas o las actividades relacionadas con la educación
y la salud.

As well as the administrative capital of the el Maresme
region, Mataró is also the largest business centre in
the region and an important pole of productive activity
in Barcelona metropolitan region, with over 40,000
workers, more than 6,000 companies and 6,700
establishments occupying around 1.7 million square
metres. Mataró, a pioneer in the industrialisation of
Catalonia, is now diversifying its productive sectors
and leaning towards an economy with a larger service
sector. The loss of the weight of the textile industry
activity is therefore now compensated by the
development of other sectors, and especially trade,
services to companies and education and health related
activities.

configuració empresarial
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L’edifici del centre de negocis El Rengle, promogut per
l’empresa municipal PUMSA, té una construcció singular.
Les plantes baixa i primera es construeixen a tota la
base del sòl, mentre que les plantes segona i tercera
se situen en el perímetre de la planta general. En total,
l’immoble disposa de quatre plantes per sobre rasant
i dues més en soterrani, destinades a aparcament.

Aquesta disposició permet generar un espai d’ús privat
a la segona planta de l’edifici, destinat a la relació
entre les diverses activitats, en una zona oberta i
enjardinada, amb vistes al mar i a la muntanya.

El edificio del Centro de Negocios El Rengle, promovido
por la empresa municipal PUMSA, exhibe una
construcción singular. Las plantas baja y primera se
construyen en toda la base del suelo, mientras que las
plantas segunda y tercera se sitúan en el perímetro
de la planta general. En total, el inmueble dispone de
cuatro plantas sobre rasante y dos más en sótano,
destinadas a aparcamiento.

Esta disposición permite generar un espacio de uso
privado en la segunda planta del edificio, destinado a
la relación entre las distintas actividades, en una zona
abierta y ajardinada, con vistas al mar y a la montaña.

The El Rengle business centre building, developed by
the PUMSA municipal company, is singular in
construction. The constructed area of the ground and
first floors cover the whole of the floor area, whereas
the second and third floors follow the perimeter. The
building has a total four floors above the ground and
a further two underground, which are used as car
parks.

This layout allows for a space for private use on the
second floor of the building, which is intended to
connect the different activities through an open,
landscaped area with views of the sea and the hills.

centre de negocis el rengle
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La façana de la planta baixa es combina amb diferents
materials, acer, vidre, fusteria d’alumini i panells de
planxa lacada.
La façana de la primera planta alterna panys opacs
folrats de xapa lacada i paraments vidrats amb fusteria
d’alumini. Aquesta façana disposa d’un sistema de
protecció solar mitjançant una gelosia mòbil.
La major part de la façana de les plantes segona i
tercera és feta amb vidre, fusteria d’alumini i compta
amb un sistema articulat de protecció solar.

La fachada de la planta baja se combina con distintos
materiales: acero, cristal, carpintería de aluminio y
paneles de chapa lacada.
La fachada de la primera planta alterna paneles opacos
forrados de chapas lacadas y acristaladas con carpintería
de aluminio. Esta fachada dispone de un sistema de
protección solar mediante una celosía móvil.
La mayor parte de la fachada de las plantas segunda
y tercera está hecha en vidrio y carpintería de aluminio,
y cuenta con un sistema articulado de protección solar.

The ground floor façade is combined with different
materials: steel, glass, aluminium support work and
lacquered sheet panels.
The façade on the first floor alternates opaque plain
walls lined with lacquered sheet steel sheet and glass
walls with aluminium surrounds. This façade has a
solar protection system which uses moving lattice.
The large part of the façade on the second and third
floor is glass with aluminium frames and has an
articulated system for sun protection.

les façanes

L’edifici disposa d’una zona d’estada i de relació exterior
privativa del conjunt de l’edifici amb enjardinament i
espais pavimentats transitables.

pati de coberta

El edificio dispone de una zona de estar y de relación
exterior, de uso exclusivo para el conjunto del edificio,
con zona ajardinada y algunos espacios pavimentados
transitables.

The building has a separate exterior area for relaxation
covering the whole of the building, and this area is
gardened with paved areas for strolling.

característiques de l’edifici
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building characteristics
rooftop courtyard

características del edificio
las fachadas

características del edificio
patio de cubierta



Els elements de partició interior entre espais comuns
i locals seran de mur de bloc de formigó pintat.

els acabats interiors

els paviments Els espais comuns dels nuclis de comunicació seran
amb un acabat de formigó polit amb pintura de poliuretà.
A l’interior dels locals de plantes segona i tercera, es
disposa un terra tècnic registrable amb acabat de
linòleum.

Los elementos de partición interior entre espacios
comunes y locales serán de muro de bloque de hormigón
pintado.

The interior partitions between the common spaces
and the premises will be in painted concrete block.

Los espacios comunes de los núcleos de comunicación
tendrán un acabado en hormigón pulido con pintura
de poliuretano.
En el interior de los locales de las plantas segunda y
tercera se dispone de suelo técnico registrable con
acabado de linóleo.

The common areas of the communication centres will
be finished in polyurethane-painted polished concrete.
Inside the premises on the second and third floors
there is false technical flooring with a lino finish.

xarxa d’informació El sector estarà dotat amb la xarxa de fibra òptica
i restarà a disposició de les diverses companyies
operadores interessades en  la utilització del
sistema de transmissió d’informació.

El sector estará dotado de red de fibra óptica, a
disposición de las distintas compañías operadoras
interesadas en la utilización de este sistema de
transmisión de información.

The sector will be provided with a fibre optic network
that will be available to the different operator companies
interested in the use of the information transmission
system.

14

building characteristics
the interior finishes

building characteristics
the floors

building characteristics
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características del edificio
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Per al sistema de climatització, l’edifici es connectarà
a la xarxa centralitzada de distribució de calor i fred,
obtingut a partir de l’aprofitament de l’excedent
d’energia generada a les plantes de depuració i de
gestió de residus de Mataró.
Aquesta xarxa, anomenada “Tub Verd”, s’implantarà
a tot el sector d’El Rengle i a altres sectors de la ciutat.
Aquest sistema, a banda de participar en el concepte
de la promoció de la utilització d’energies renovables,
permet disminuir l’impacte dels aparells de climatització
a les cobertes i a les terrasses.
D’aquesta manera, s’utilitza bona part de les cobertes
per a la relació entre les activitats i les persones que
gaudeixen de l’edifici, i possibilita la implantació de
captadors fotovoltaics per a la producció d’energia
elèctrica.

climatització
centralitzada

Para el sistema de climatización, el edificio se conectará
a la red centralizada de distribución de calor y frío,
que se obtiene a partir del aprovechamiento del
excedente de energía generada en las plantas de
depuración y de gestión de residuos de Mataró. Esta
red, llamada “Tub Verd”, se implantará en todo el
sector de El Rengle, así como en otros sectores de la
ciudad.
Este sistema, además de participar en la promoción
de la utilización de energías renovables, permite
disminuir el impacto de los aparatos de climatización
en las cubiertas y terrazas.
De esta manera, se utiliza una gran parte de dichas
cubiertas para la relación entre las actividades y las
personas que gozan del edificio, y posibilita la
implantación de captadores fotovoltaicos para la
producción de energía eléctrica.

The building will be connected to the centralised heat
and cold distribution network which uses the surplus
energy generated in the Mataró waste purifying and
management plants.
This network, which is known as the Tub Verd (Green
Pipe), will be used throughout the whole of the El
Rengle sector and in other areas of the city.
Apart from forming part of the concept of promoting
of the use of renewable energies, this system allows
the impact of the heating and cooling apparatuses on
the rooftops and terraces to be reduced, which means
that a large part of the rooftops can be used as a
space for connecting the different activities and for
gathering the people who enjoy the building, while
also enabling the installation of solar panels to produce
electrical energy.

característiques de l’edifici
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building characteristics
centralised heating and cooling

características del edificio
climatización centralizada




